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Summary

Ardhamandapa, east wall. Kannaradeva = Krsna Il Rastrakdta, RY 24 = 963 CE.

Edition
{1 $vasti
$ri-kannara-téva{rpkku ya{2>ntu 2 10 4-vatu

vakiar j$il<srip-mjul<iplasjt!<th>ana{3>ttu-p mahadevarkku tiruvaly>ppati
Iru<4>kku{m) manrati konur nakkan vaitta na<{s>nta-vilakku Arai{vijkku vaitta
Atu<6> na;p?<r>-patt’ aru

Ivai canjt!<{d)>rati{t>taval



Translation by Kuppusamy & Vijayavenugopal 2010

<{1> Hail!
{1-2) 24th year of $ri-Kannara-tévar.

{3-6 For the half perpetual lamp for the great Lord of $ri-Milastanam of Vakdr, do-
nated by Nakkan of Koniir, a shepherd, who lives in Tiruvay-p-pati, the sheep endowed
(for this) are fourty-six.

<6 This is to last till the moon and the sun will last.
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